
OSTRZEŻENIE! Dla dzieci powyżej 8. roku życia.
OSTRZEŻENIE! Nieodpowiednie dla dzieci poniżej 
36. miesiąca życia ze względu na małe części, które 
mogą zostać połknięte. Ryzyko zadławienia.
ZACHOWAJ OPAKOWANIE NA PRZYSZŁOŚĆ.
Kolory i zawartość mogą się nieznacznie różnić.
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WSKAZÓWKI I TRIKI

KALKOMANIA:

Do ozdabiania kamieni możesz użyć wszystkich 
dostępnych w zestawie akcesoriów oraz innych rzeczy, 
które znajdziesz w domu!

You’ll find a small wood slice in the box. You can put your rock on top to decorate it without 
dirtying the table. When you run out of rocks, you can have fun decorating it too!	
Das Set enthält eine kleine n
Kieselstein verzierst, so 

ind, 

kannst du zusätzlich die Holzscheibe dekorieren!
In de doos zit een ronde houten ondergrond. Je kunt de kiezelsteen erop leggen om hem 
te versieren zonder de tafel vies te maken. Als je geen kiezelstenen meer hebt, kun je de 
ondergrond ook versieren!
Encontrarás un pequeño trocito de tronco en la caja. Puedes poner tu piedra encima para 

decorarla sin ensuciar la mesa. Cuando se .
Nella confezione troverai un ai il 
tavolo. Una volta finiti poi, puoi divertirti

Gently lift the transparent sheet. 
If there’s any design left o n it, 
you’ll need to scrape it again!

Scrape the entire surface of the design with the stick 
so that it adheres to the rock.
Rubbele mit dem Stäbchen das Motiv a uf den 
Kieselstein.
Ga met het stokje over het volledige oppervlak van 
het motief, zodat het aan de kiezelsteen vastkleeft. 
Raspa toda la superficie del motivo con el palito para 
que se adhiera bien a la piedra.
Gratta l’intera superficie dell’adesivo con il bastoncino 
in modo che aderisca bene al sasso.

Place le motif sur le galet (si tu as peint le galet, il doit 
être bien sec).
Put the design on the rock (if you’ve painted the rock, it 
should be completely dry).
Platziere das Motiv auf dem Kieselstein (wenn du den 
Stein angemalt hast, muss er gut trocken sein).
Plaats het motief op de kiezelsteen (als je de kiezelsteen 
hebt geverfd, moet deze helemaal droog zijn).
Coloca el motivo sobre la piedra (si la has pintado, debe 
estar completamente seca).
Disponi la decorazione sul sasso (se lo hai pitturato, 
aspetta che sia completamente asciutto).

Cut out the design of your choice and remove the white paper. 
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PODSTAWKA:

W zestawie znajduje się kawałek drewna. Połóż na nim 
wybrany kamień i udekoruj go bez brudzenia stołu. 
Kiedy udekorujesz już wszystkie kamienie, możesz 
ozdobić również tę podstawkę. 

Wytnij wybrany wzór 
i usuń biały papier. 

Połóż wzór na kamieniu (jeśli 
kamień był wcześniej 
malowany, upewnij się, że 
jest suchy). 

Potrzyj patyczkiem całą 
powierzchnię kamienia, tak 
aby wzór dobrze przylegał.

Delikatnie podnieś 
przezroczystą folię, jeśli na 
kamieniu nie pozostał wzór, 
musisz potrzeć jeszcze raz! 
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FARBKI:

OCZY

Pour que ce soit plus pratique, 
demande à un adulte de couper la tige 
en plastique entre les petits pots.
To make it more practical, ask an adult 
to cut the plastic stem between the 
pots.
Du kannst einen Erwachsenen bitten, 
den Plastiksteg zwischen den kleinen 
Töpfen zu durchtrennen, so machst du 
es dir einfacher.
Vraag aan een volwassene om het 
plastic tussen de potjes door te 
knippen om het makkelijker te maken.
Para que sea más práctico, pídele a un 
adulto que recorte la tira de plástico 
que une los botes de pintura.
Per facilitarti il lavoro, chiedi a un 
adulto di tagliare il pezzetto di plastica 
che unisce i vari vasetti.
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Choisis les yeux que tu souhaites. Retire le petit papier pour 
accéder à la partie autocollante.
Choose the eyes you want. Remove the small piece of paper 
to get to the adhesive part.
Wähle die Augen aus. Ziehe die kleine Folie von der 
selbstklebenden Seite ab.
Kies de oogjes die je wilt. Verwijder het stukje papier van het 
zelfklevende gedeelte.
Elige los ojos que prefieras. 
acceder a la parte autoadhesiva.
Scegli gli occhi da applicare. 
che copre la parte adesiva.
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Tu peux aussi utiliser les deux marqueurs pour dessiner sur tes galets.
You can also use the two markers to draw on your rocks.
Die beiden Permanentmarker eignen sich ebenfalls zum Bemalen 
deiner Kieselsteine.
Met de twee markeerstiften kun je ook op de kiezelstenen tekenen.
También puedes utilizar los dos rotuladores para dibujar tus piedras.
Per disegnare sui sassi, puoi anche usare i due marcatori.
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Poproś dorosłego, 
aby poprzecinał 
plastikowe łącza 
pomiędzy farbkami. 
Będą praktyczniejsze.

Za pomocą pędzelka 
pomaluj kamień. Jeśli 
kamień jest ciemny, 
użyj dwóch warstw.

Pozostaw do 
wyschnięcia przed 
dalszą dekoracją. 

Wybierz parę oczu. Oderwij 
mały kawałek papieru z tyłu 
oczka, aby dostać się do 
samoprzylepnej części. 

Naklej oczy na kamyczek. 

MAZAKI

Do dekoracji możesz też użyć dwóch 
mazaków, załączonych do zestawu. 
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Oto kilka pomysłów jak 

udekorować kamyczki!




